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Reglamento

1. Informacién general.
1.1. Salén Moto (en adelante, la “Exposicion”) es organizada por la Camara de Fabricantes de Motovehiculos
(CAFAM) e Indexport Messe Frankfurt S.A. (en adelante, el “Organizador”). La sede administrativa del Organizador
se encuentra ubicada en Mariscal Antonio José de Sucre 1530 Piso 7 — C1428DUT de la Ciudad Auténoma de
Buenos Aires, Argentina.

1.2. Sal6n Moto se llevara a cabo del 24 al 27 de Mayo de 2023 en La Rural Predio Ferial de la Ciudad de
Buenos Aires, Argentina. La apertura al publico se realizara el miércoles de 16 a 22 hs., jueves y viernes de 13 a
22 hs.y sébado de 12 a 22 hs.

1.3. La muestra estara abierta a la participacion de fabricantes, importadores, exportadores, representantes y/o
distribuidores, instituciones y los servicios que involucran al sector, tanto del ambito nacional como internacional.

2. Superficies y ubicaciones. Ocupacion.
2.1. La ubicacion del stand, sus dimensiones y los frentes libres seran determinados por el Organizador, atendiendo
las necesidades del Expositor.

2.2. El Organizador se reserva el derecho de reubicar y/o modificar los planos originales o previstos de
distribucion de los stands para el mejor desenvolvimiento del evento sin que por ello dé lugar a indemnizacion
alguna para el Expositor.

2.3. Si el Expositor resolviera cambiar la superficie debera comunicarlo por escrito al Organizador, el cual
confirmara si dicha modificacion es aceptada. En ese caso, el Expositor perdera el derecho sobre el lugar asignado
oportunamente, pudiendo solicitar una nueva ubicacion de acuerdo con las disposiciones del momento.

2.4. El Organizador no esté obligado a aceptar reducciones de superficie que pudiera solicitar el Expositor. Si la
aceptase, el Expositor no tendra derecho a solicitar devolucion total o parcial de las sumas que hubiese abonado
hasta el momento, aun cuando su importe resultase ser superior al costo de la superficie que en definitiva se le
asigne. El Organizador podra ademas proceder a reubicar el emplazamiento del stand.

2.5. El Expositor no podré ceder, compartir, vender, alquilar, donar ni transferir el stand adjudicado ni parte del
mismo sin la previa autorizacion por escrito del Organizador.

2.6. Si por cualquier circunstancia, el Expositor decidiera en cualquier momento renunciar y/o cancelar su
participacion, debera preavisar dicha decisién en forma fehaciente, mediante notificacion por Carta Documento con
firma del responsable legal y/o apoderado, enviada a la sede administrativa del Organizador. La cancelacién de la
participacion genera una multa a favor del Organizador de acuerdo con lo dispuesto en el punto 15 de la Oferta de
Participacion, la que se ird incrementando a medida que la decision de no participar la efectie el Expositor en la
fecha mas préxima al comienzo del armado del evento.

Al cancelar su participacion, el Expositor perdera todo derecho a la devolucion de los importes que hubiera
abonado, transformandose los mismos en concepto de pago a cuenta de la multa establecida y/o debiendo el
Expositor abonar en su caso el importe faltante que corresponda hasta completar los importes de las multas.

La renuncia del Expositor a ocupar el espacio solicitado y/o asignado y la no ocupacién del stand faculta al
Organizador a cancelar la condicion de Expositor y el derecho al stand. En este caso el Organizador podra disponer
del espacio en la forma que estime conveniente para los intereses generales de la Exposicion.

2.7. El Organizador tiene la facultad de cancelar y/o disponer de los espacios de aquellos Expositores que, aun
habiendo abonado la totalidad de los pagos, no hubiesen ocupado su stand dentro de las 24 horas antes de la
apertura al publico. El Organizador podra disponer del mismo en la forma que estime conveniente, perdiendo el
Expositor el derecho sobre los importes abonados.

2.8. A los efectos de preservar la imagen de conjunto de la muestra y los intereses particulares de cada empresa
participante, se establece que el Expositor que no haya terminado la construccion del stand en el tiempo estipulado
previamente podra ser sancionado con una multa, cuyo importe sera establecido y comunicado por el
Organizador en concepto de dafios y perjuicios.
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2.9. Si 24 horas antes a la fecha establecida para la apertura al publico, se adeudaran importes por servicios
adicionales y/o cualquier otro concepto, el Organizador podra disponer la clausura del stand sin indemnizacion ni
reintegro alguno hasta que dichos importes hayan sido cancelados.

3. Modificaciones, aplazamiento y anulacion.
3.1. El Organizador se reserva el derecho de anular o aplazar la Exposicién, asi como de modificar la duracién o
las horas de apertura del mismo, sin que el Expositor tenga derecho a reclamarle indemnizacion alguna al
Organizador. De igual manera, el Organizador conserva el mismo derecho en caso que se produjera un caso
fortuito o de fuerza mayor que le impidiera al Organizador realizar el evento en la fecha y/o en el lugar establecido
y/o bajo las mismas condiciones propuestas originariamente.

3.2. En caso que el evento se anule por completo se reembolsaran los importes pagados por concepto de
contratacion de espacio a los valores histéricos abonados por el Expositor sin actualizacién ni interés alguno.

3.3. En caso que la Exposicion se aplace o que se modifique su duracidn, el presente contrato sera considerado
vélido para el nuevo periodo; al aplazarse un evento o al modificarse su duracién o sus horas de apertura no se
derivara de ello ningun derecho de ninguna naturaleza a favor del Expositor.

3.4. Si el evento debiera interrumpirse después de su apertura debido a sucesos que no dependieran del poder de
disposicion de la Organizacion, se excluird el derecho de rescindir el contrato o de reivindicar un derecho de
indemnizacion. Esto mismo sera aplicable en caso que el Organizador se vea obligado por causas de fuerza mayor
0 por otros motivos ajenos a su voluntad a cerrar o a evacuar de forma temporal o definitiva algunas zonas del
certamen o toda la superficie de Exposicion. Estas disposiciones incluyen las restricciones de utilizacién de la
superficie asignada para el stand o del acceso hacia el mismo, las cuales se deban a medidas de saneamiento o de
reestructuracion o disposiciones y condiciones impuestas por las autoridades Municipales, Nacionales o
Provinciales; en este caso, el Organizador procurara encontrar una solucion sustitutiva sin reconocer ninguna
obligacion juridica.

En caso que cualquier disposicién del Gobierno Nacional y/o del Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires y/o de
cualquier otro organismo u entidad publica o privada, incluso del propio concesionario o titular o tenedor del predio
de la Exposicion, limite, restrinja, afecte y/o modifique de alguna manera y en algun sentido las condiciones y
términos convenidos de la Exposicion, el Organizador no asume responsabilidad alguna en tal sentido, no
generando en dicho caso para el Expositor importe alguno en concepto de dafios y perjuicios ni por ningin
concepto.

4. Otorgamiento de garantia del Expositor.
4.1. El Organizador se reserva el derecho de anular o aplazar la Exposicién, asi como de modificar la duracién o
las horas de apertura del mismo, sin que el Expositor tenga derecho a reclamarle indemnizacién alguna al
Organizador. De igual manera, el Organizador conserva el mismo derecho en caso que se produjera un caso
fortuito o de fuerza mayor que le impidiera al Organizador realizar el evento en la fecha y/o en el lugar establecido
y/o bajo las mismas condiciones propuestas originariamente.

4.2. El Expositor debera, obligatoriamente, cumplir y hacer cumplir a su personal, contratistas y/o proveedores, las
disposiciones de los documentos anteriormente indicados.

4.3. Son responsabilidad de cada Expositor todos los deterioros que puedan producirse en el sector de stand o
dentro del predio, causados por su personal y/o terceros contratados por este en los periodos de armado,
Exposicion y desarme.

4.4. El Expositor es quien tiene a su cargo y bajo su responsabilidad -por si y/o a través de terceros- las tareas de
armado, Exposicién y desarme de su propio stand, debiéndose sujetar a los horarios, fecha, términos y condiciones
fijadas por el Organizador para tales fines.

4.5. En garantia del cumplimiento de las disposiciones establecidas en los documentos mencionados, el Expositor
debera remitir -por lo menos 7 dias corridos antes del inicio de Sal6n Moto - a la sede administrativa del

Organizador un cheque propio a la orden de Indexport Messe Frankfurt S.A con fecha no posterior a la finalizacién
de la Exposicion por un monto igual al 15% del importe total del stand. EI mismo sera ejecutado para cubrir gastos
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por los deterioros que el Expositor cause, directa o indirectamente, a las instalaciones fijas y/o provisorias del
predio y/o suministrada por la Exposicion y/u otros dafios y perjuicios.

4.6. De no ser necesario recurrir al cheque, este sera reintegrado en su totalidad una vez completado el retiro de
los elementos del stand y dentro de los 7 (siete) dias de terminado el evento.

5. Seguros.
5.1. El Expositor es el Unico responsable por dafios causados a su personal, a visitantes que se encuentren dentro
de su stand y/o sus cosas o bienes de cualquier naturaleza por robo, hurto, incendio, rayo, tempestad, explosion,
granizo, penetracion de agua, humedad, accidente, conmocidn civil, sabotaje u otras causas cualquiera sea su
origen y procedencia. Sera, ademas, responsable por los dafios y/o perjuicios que ocasionaren -dentro y fuera de
su stand- su personal y/o cosas de que se sirve o0 tiene a su cuidado.

5.2. El Expositor acepta mantener indemne al Organizador y al margen de todo dafio o pérdida.

5.3. Afines de dar cumplimiento a lo dispuesto en el punto 5.1, el Expositor esta obligado a contratar una poliza
amparando la Responsabilidad Civil a su cargo, como consecuencia de todas las tareas a desarrollar por el
Expositor, el contratista y subcontratistas. Esta debe cubrir la totalidad de los riesgos descriptos anteriormente,
desde el comienzo del periodo de montaje hasta el momento del efectivo retiro de la totalidad de sus elementos.
El monto de cobertura debe cubrir dafios por una suma total asegurada no menor a la detallada en el siguiente
cuadro:

M2 del stand Monto que debe cubrir
0 a 50 m? USD 150.000
51 a 200 m? USD 300.000

Mas de 200 m? USD 500.000
Se debera incluir a Indexport Messe Frankfurt S.A. como asegurado adicional y agregar clausula de no repeticion a
favor de: Indexport Messe Frankfurt S.A. CUIT: 30-63888317-8 / La Rural S.A. CUIT: 30-69758304-8 / CaAmara
de Fabricantes de Motovehiculos (CAFAM) CUIT: 30-70789725-9.

5.4. El Organizador tendra derecho a inspeccionar dicha poliza, debiendo el Expositor entregarle una copia de las
condiciones y vigencia de la misma por parte de su compafiia de seguro, previo al inicio del evento. En caso que el
seguro no cumpla con la cobertura adecuada de los riesgos establecidos, el Organizador podra:

a) Requerir al Expositor que cumpla adecuadamente las condiciones presentando una nueva péliza por lo menos 5
(cinco) dias corridos antes del comienzo de la Exposicion,

b) Cancelar en forma inmediata la participacion del Expositor por su exclusiva culpa. Los pagos efectuados hasta
dicho momento quedaran a favor del Organizador no pudiendo el Expositor reclamar importe alguno de ninguna
naturaleza.

5.5. Contratacion de Personal: El personal que el Expositor designe para su stand debera ser contratado por el
propio Expositor. Este sera responsable en forma exclusiva del personal que se encuentre dentro del stand,
debiendo cumplir todas las obligaciones laborales, previsionales y/o de cualquier otra indole. Dicho equipo de
trabajo contratado prestara tareas exclusivamente al Expositor en su stand, no teniendo vinculacion juridica y
factica ni de ninguna naturaleza con el Organizador.

Es requisito indispensable que todo personal que realice tareas de cualquier indole a cargo del Expositor cuente
con cobertura por una po6liza de seguro por los riesgos mencionados en la ley 24.557 de accidentes de trabajo y
sus modificaciones.

Solamente se otorgaran credenciales de acreditacion para el personal una vez presentada la constancia de alta
temprana del trabajador emitida por la AFIP, y/o acreditada la relacion de dependencia con el Expositor y/o
documentacion o factura debidamente conformada que avale la contratacion referida para el caso que los
trabajadores sean contratados a través de una agencia de promociones.

5.5.1. Personal en relacion de dependencia (A.R.T.): Se deberan presentar los certificados de cobertura de riego
de trabajo (ART) con el listado del personal y subcontratista afectado a las tareas. A todo evento, queda entendido
que el Expositor sera exclusivo responsable por el cumplimiento que, a su vez, observen los subcontratistas de la
referida normativa.

La poliza debe contener clausula de no repeticion a favor de: Indexport Messe Frankfurt S.A. CUIT: 30-
63888317-8 / La Rural S.A. CUIT: 30-69758304-8 / Camara de Fabricantes de Motovehiculos (CAFAM) CUIT:
30-70789725-9.
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5.5.2. Personal sin relacién de dependencia (Seguro de Accidentes Personales — S.A.P): El Expositor debera
contratar para el personal que no se encuentre en relacién de dependencia (directivos, asesores, contratistas,
promotoras, etc.) un Seguro de Accidentes Personales por muerte o incapacidad total o parcial por un monto
minimo asegurado de $1.000.000 (un millén de pesos), por cobertura para asistencia médico-farmacéutica de
$50.000 (cincuenta mil pesos) y constancia de inscripcién de esas personas ante la AFIP. La misma debe contener
clausula de no repeticion a favor de: Indexport Messe Frankfurt S.A. CUIT: 30-63888317-8 / La Rural S.A. CUIT:
30-69758304-8 / Camara de Fabricantes de Motovehiculos (CAFAM) CUIT: 30-70789725-9.

Los documentos requeridos deberan ser expedidos Unicamente por la compafiia aseguradora. No se aceptaran
certificados expedidos por brokers, productores o asesores se seguros.

Quienes no cuenten con la A.R.T. y/o S.A.P. verificada y aprobada por el Organizador no podran acceder a
las credenciales que habilitan el ingreso al predio.

5.6. El Expositor serda el Gnico responsable frente a los contratistas y subcontratistas con los que se relacione
durante la Exposicién sea en forma permanente u ocasional dentro de las &reas internas o externas de los
pabellones, asumiendo en consecuencia la total responsabilidad por todas las obligaciones y derivaciones de dicha
contratacion y/o subcontratacién incluidas las del personal de los mismos y del cumplimiento de las obligaciones
salariales, previsionales y de la seguridad social del personal que trabaje para ellos, manteniendo indemne en
consecuencia al Organizador frente a cualquier reclamacién de cualquier indole que se le haga extensiva,
asumiendo en ello hacerse cargo de todos los gastos y costas judiciales, honorarios de letrados y peritos
intervinientes.

5.7. Asimismo, el Expositor y subcontratistas deberan mantener indemne al Organizador ante eventuales reclamos
derivados de la Responsabilidad Civil Patronal que ejerzan sus dependientes y que no esté prevista en el seguro de
Riesgos del Trabajo, a cuyos efectos el Expositor y/o subcontratistas podran contratar pdlizas o asumir el riesgo. El
Expositor arbitrara los medios suficientes para impedir la ejecucion de tareas de todo personal, empleado por él o
por subcontratistas, que no posea clara identificacion de estar afiliado e inscripto en una Aseguradora de Riesgos
del Trabajo. De la misma manera, el Expositor libera de toda responsabilidad, debiendo mantener indemne
economica y juridicamente al Organizador de cualquier reclamo que se recibiera por parte del Ministerio de Trabajo
y/o la AFIP y/o el Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires y/o cualquier otro organismo de control, por cualquier
causa de cualquier naturaleza que se trate.

6. Proveedores oficiales.
La Rural trabaja con proveedores oficiales de reconocida trayectoria que son auditados periédicamente por el
predio, cualquier elemento o servicio debera ser contratado con dichos proveedores sin excepcion, caso contrario
podra verse afectada la prestacion del servicio. Consulte el listado de proveedores oficiales en el Manual del
Expositor Online.

7. Manual del Expositor Online.
7.1. El Manual del Expositor Online es una plataforma donde el Expositor brindara informacién relevante sobre su
participacion en Salén Moto.

7.2. El Expositor brindara, a través de los formularios generales y técnicos, obligatorios y/u opcionales, informacién
referida al personal, seguros, servicios requeridos, mobiliario, etc.

7.3. La carga de la informacién debera realizarse respetando las fechas de vencimiento de cada seccion,
caso contrario podria verse afectada la participacion de la empresa en Salén Moto.

7.4. El ingreso al Manual del Expositor Online se realiza con un usuario y contrasefia que le serd suministrado al
Expositor por email.

8. Ingreso del personal. Credenciales.
8.1. Para ingresar y permanecer en predio todas las personas deberan exhibir constantemente su
credencial identificadora, sin excepcion. Esta disposicion abarca los periodos de armado, Exposicién y desarme.
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8.2. El Organizador entregara a los Expositores credenciales en relacién a la superficie contratada.

8.3. El Expositor debe efectuar la solicitud de credenciales a través del Manual del Expositor Online. No seran
aceptadas solicitudes via email, entrega personal, o cualquier otra gestion.

8.4. El Organizador pone a disposicion del Expositor credenciales en las siguientes categorias:

a) Constructor: destinadas a los armadores y terceros contratados para montaje del stand (arquitectos,
constructores, decoradores, etc.). Permite el ingreso durante los periodos de armado y desarme.

b) Expositor: para uso de los directivos y empleados de la empresa Expositora. Habilita el ingreso durante el
armado, desarme y los dias en que la Exposicion esta abierta al publico, desde 2 (dos) horas antes del horario de
apertura.

c) Personal de Stand: para el personal contratado y/o equipo de trabajo que no forme parte de la némina de
empleados del Expositor (promotoras, servicio de catering, agencia de prensa, shows, etc.).

Habilita el ingreso solo los dias en que la Exposicion esta abierta al pablico, desde 1 (una) hora antes del horario de
apertura.

8.5. Las credenciales son personales e intransferibles. Permiten el ingreso del portador sin limites de ingresos. La
Organizacién no confeccionard, bajo ningln concepto, credenciales sin nombre.

8.6. El Expositor recibira las credenciales, solo si:

a) Se encuentra satisfecha la totalidad de las condiciones establecidas en el presente reglamento.

b) Ha presentado el plano del stand ante la Direccion Técnica.

¢) Ha cancelado los pagos por todo concepto y presentado el Libre Deuda correspondiente.

d) El Organizador ha verificado y aprobado la ndmina de A.R.T. y/o Seguros de Accidentes Personales.

8.7. El Organizador informara via email, dias antes del comienzo de Sal6n Moto, el procedimiento para acceder a
las credenciales requeridas de manera anticipada. Si el formulario de solicitud de credenciales no fuese completado
antes de la fecha de vencimiento, las mismas se realizaran directamente en La Rural Predio Ferial durante los dias
de armado.

8.8. Para solicitar credenciales en el predio 0 en caso de que el Expositor y/o su personal deba gestionar una nueva
credencial -cualquiera sea la categoria- debera presentar, sin excepciones, los seguros indicados en el punto 5.5.
Esto abarca a todo el personal, directivos, ejecutivos, empleados y/o personal extranjero que esté trabajando en el
stand. Esta medida debe ser cumplimentada para cada persona al ingresar tanto en el armado/desarme como
durante la Exposicién. De no cumplir con estos requisitos no podréan ingresar al predio, sin excepcién alguna.

8.9. El Expositor es el responsable de informar al arquitecto y/o constructor y a todos sus proveedores sobre el uso
de las credenciales emitidas por el Organizador para que, al llegar al predio, no tenga inconvenientes con su
ingreso ni demoras en su trabajo.

9. Estacionamiento.
9.1. Cada empresa Expositora podra adquirir una tarjeta de estacionamiento a precio especial, que le permitira
entrar y salir del predio las veces que lo deseen durante los horarios del evento.

9.2. La mencionada tarjeta se podra comprar solo hasta el Gltimo dia del armado de la Exposicion y se vendera por
el paquete de dias que dure la Exposicion abierta al publico, no pudiéndose obtener por menor cantidad de dias.

9.3. Para su adquisicion a precio especial, deberan dirigirse directamente al estacionamiento de La Rural situado en
Av. Sarmiento 2704 en el horario de 10 a 18 hs en las cajas del Hall Central (sector verde), debiendo presentar, sin
excepcion, la credencial de Expositor.

9.4. El pago se realizara por adelantado, en efectivo y/o tarjeta de débito o crédito.

10. Atencion de los stands y exhibicion de productos.

10.1. Durante el evento, el stand debe estar surtido con productos que no deben ser movidos ni cambiados por
otros del stand. Tampoco pueden ser tapados en el horario en que se encuentra abierta la Exposicion.
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10.2. La mercaderia solo puede ser movida del predio con la previa autorizacion del Organizador.

10.3. En el horario de apertura al publico debera haber en el stand, por lo menos, un representante capacitado para
dar informacion acerca de los productos/servicios expuestos.

10.4. Durante los dias que dura la Exposicion, el Expositor podra ingresar a su stand para tareas de limpieza,
reposicién y arreglos desde 2 horas antes de la apertura. Limitdndose en ese tiempo de permanencia, al
cumplimiento especifico de la tarea. No podré circular, observar, ni entrar en lugar alguno que no sea el area de su
stand.

10.5. El personal debera arribar al stand al menos 15 minutos antes del inicio de las actividades de la Exposicion.

10.6. De igual forma, los productos, mercaderias y/o maquinarias destinadas al abastecimiento de los stands
deberan estar en condiciones de ser presentadas antes de la apertura al pablico.

10.7. El stand debera permanecer iluminado durante todo el horario en que la Exposicion se encuentra abierta al
publico, siendo responsabilidad del Expositor desconectar el suministro eléctrico del stand, al finalizar la jornada.

11. Invitaciones y admision.
11.1. Las uUnicas entradas validas para acceder a la muestra, seréan las oficiales emitidas por el Organizador.

11.2. El Salén Moto es un evento abierto al publico. La entrada es arancelada. Menores de 7 afios, presentando
DNI, no abonan entrada. El Organizador se reserva el derecho de admisién y permanencia

12. Catalogo digital — Administrador del Pack Digital (APD).
12.1. EI APD, Administrador del Pack Digital incluye al “catalogo digital de la Exposicion”. Esta plataforma
desarrollada por Messe Frankfurt permite al Expositor crear el perfil de su empresa, difundir las novedades
institucionales y promocionar sus productos. El pack digital le da el espacio a su empresa para estar presente con
contenido personalizado y actualizable hasta la préxima edicién de la Exposicién.

12.2. El catélogo digital de la Exposicion estara disponible tanto en la pagina web de Sal6n Moto, asi como
también en la APP de Exposicion.

12.3. La informacion necesaria para la figuracion en las plataformas digitales debe ser cargada por el Expositor bajo
su responsabilidad en el Administrador del Pack Digital (APD).

12.4. El Organizador se reserva el derecho de edicion y/o publicacion del catalogo.

12.5. El Organizador no sera responsable por omisiones, errores de figuracion, u otros que pudieran producirse.
Podréa rechazar la insercion o modificar el texto que no esté de acuerdo con las disposiciones generales o que
pudieran causar perjuicios a otros Expositores.

13. Conferencias.
13.1. Los Expositores cuentan con la posibilidad de dar una capacitacion, realizar el lanzamiento o presentacion de
un producto en un espacio destinado a tal fin. A estas actividades podran asistir todos los visitantes de la
Exposicion.

13.2. La solicitud de espacios debe realizarse a través del Manual del Expositor Online.

13.3. La adjudicacion del mismo se encuentra sujeta a la disponibilidad de los salones. El orden de prioridad en la
asignacion de espacios sera determinado por la fecha de recepcion de las solicitudes por parte del Expositor.

14. Vigilancia.
14.1. El Organizador dispondra de personal de vigilancia general, responsable del orden y de la atencién de
imprevistos en la Exposicién, no siendo responsable por robos y hurtos.
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14.2. Durante las horas de cierre al publico no podra permanecer dentro del recinto de la muestra otro personal que
el de vigilancia citado.

14.3. El Expositor puede contratar vigilancia exclusiva para su stand. En tal caso, debe consultar los datos del
proveedor asignado para prestar este servicio en el listado de proveedores del evento. No se permitira el ingreso de
personal de vigilancia que no sea de la empresa oficial de seguridad.

15. Limpieza.
15.1. El Organizador dispondra de personal que realizara la limpieza de las areas comunes de la Exposicion. Se
realizara en forma integral mientras la Exposicion esté cerrada y se mantendra durante la permanencia de
visitantes y Expositores.

15.2. La limpieza de los stands corre por cuenta y cargo exclusiva del Expositor, que se obliga a:

a) Mantener los stands en impecables condiciones durante el horario de apertura al pablico.

b) Realizar la limpieza general de los stands antes de la apertura al publico visitante.

c) Arrojar los desperdicios en los recipientes o contenedores habilitados para tal fin y en ningin caso en pasillos.

15.3. El Expositor puede contratar servicio de limpieza adicional para su stand. En tal caso, debe consultar los
datos del proveedor asignado para prestar este servicio, en el listado de proveedores del evento. No se permitira el
ingreso de personal de limpieza que no sea de la empresa oficial.

15.4. El Organizador se reserva el derecho de clausurar el stand que a su juicio no cumpla con estas condiciones.

16. Prohibiciones y normas de seguridad.

16.1. Queda expresamente prohibido al Expositor, al personal y contratistas afectados al stand, y a terceros

desarrollar en al ambito fisico de la Exposicion, cualquiera de las siguientes actividades y todas aquellas vedadas

en los demas puntos del presente documento y sus anexos:

= Exhibir y o promocionar productos y/o servicios de terceros que no intervengan en la Exposicion.

= La oferta de productos y servicios 0 presentaciones que no sean de curso legal.

= Laventa de alimentos y bebidas dentro del stand.

= Realizar juegos de azar (excepto los casos previamente solicitados y autorizados por el Organizador).

= El depésito o Exposicidon de materias peligrosas, inflamables, explosivas o insalubres y/o que desprendan olores
desagradables y que puedan ocasionar molestias a otros Expositores o al publico. Los materiales combustibles
(ej.: folleteria) dentro del stand deben limitarse a los necesarios para un dia de Exposicion.

= El uso de fuegos artificiales y bombas de estruendo dentro y fuera de los pabellones.

= La presencia de materiales o productos quimicos riesgosos, laseres de potencia (Clase Il o superiores),
explosivos, gases inflamables comprimidos (excepto aquellos utilizados en vehiculos de exhibicion).

= Fumar en el &mbito de los pabellones y cualquier otro lugar cerrado dentro del predio (Ley 1799 CABA).

= La pulverizacion de pinturas celul6sicas en el interior del predio sobre cualquier clase de objeto.

= Afectar las instalaciones, no permitiéndose picar, agujerear, soldar, cortar, pintar y/o deteriorar las paredes,
pavimentos, columnas y toda la instalacién existente.

= El uso de equipos de soldadura autdgena y soplete a garrafa.

= No esta permitido el manejo de herramientas que produzcan chispas (amoladoras, disco de corte, equipos de
soldadura eléctrica, etc.) sin el uso de las protecciones correspondientes

= Pintar con soplete dentro o fuera de las instalaciones del predio de exposiciones.

= Depositar en los pasillos material o herramientas de trabajo que puedan obstruir el paso.

= Tapar las vias de evacuacion (salidas de emergencia), lamparas luminosas de sefializacién, extintores, bocas
de incendio, indicadores y demas equipos de proteccion.

= Tapar, quitar, o modificar la posicion del cartel banderita, ni agregarle ningln elemento, ni quitar o cambiar su
ubicacion, salvo autorizacion expresa del Organizador.

= El uso de drones dentro y fuera de los pabellones.

16.2. Si el Organizador considera que el Expositor no hace caso a las prohibiciones detalladas anteriormente puede
sancionar y hasta incluso expulsar al Expositor del evento o de futuras exposiciones. Sin derecho a reclamos de
devolucion de los importes abonados y de ningln otro concepto de ninguna naturaleza.

16.3. Los gastos de reparacion de cualquier dafio causado por el Expositor y/o su personal seran siempre a su

cargo.
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17. Publicidad y promocion.
17.1. Los pasillos de la Exposiciéon son de uso comun por lo que no se podra realizar publicidad fuera del stand, asi
como tampoco la induccién de los visitantes ni la distribucién de material impreso o de cualquier otro articulo.

17.2. No estéa permitido, en los pasillos o sobre estos, la instalacion de carteles luminosos, alfombras, paneles,
motivos decorativos o publicitarios, ni equipos de sonido (radios, televisores, altavoces, audiovisuales, etc.).

17.3. El Expositor podra exhibir y distribuir, dentro de su stand, folletos o catalogos solamente de los elementos de
su produccién, distribucién y/o representacion.

17.4. Queda terminantemente prohibida la promocion de productos y/o servicios de empresas no Expositoras en el
evento.

17.5. Toda forma de publicidad dentro del stand es libre, siempre que su contenido no suponga infraccién a las
disposiciones vigentes y que se adecue a lo establecido en este Reglamento. El Organizador se reserva el derecho
de interrumpir la distribucion de obsequios, muestras, catélogos y folletos cuando las mismas ocasionen disturbios
o aglomeraciones que perjudiquen el normal funcionamiento de la Exposicion.

17.6. No estan permitidas las publicidades que:

= Contengan ideologias o mensajes politicos.

= Disturben a otro Expositor, €j.: acUsticas o irritacién Optica.
= Causen congestion de los pasillos.

= Incluyan vida animal como objeto de decoracion.

= Incluyan nombres de otras empresas.

= Publicidades de otras ferias/exposiciones.

= Violen instrucciones y direcciones oficiales.

18. Venta al publico.
18.1. El Expositor podra vender publico visitante cumpliendo con las siguientes condiciones:
= Quienes tengan intencion de vender, deben habilitar previamente un punto de venta en AFIP detallando el
pabellon y numero de stand.
= Este tramite debe realizarlo cada empresa de manera particular.
= Nila Organizacion ni el predio ferial se haran responsables de estas transacciones.

18.2. Esta prohibida la venta de alimentos y bebidas dentro del stand

19. Obsequios al publico.
18.1. El Expositor podra ofrecer regalos al publico cumpliendo con las siguientes condiciones:
= Los obsequios no podran incluir publicidad de terceros.
= La entrega se realizara evitando discriminaciones, aglomeraciones y/o desorden.

18.2. El Expositor debera suspender la entrega de obsequios cada vez que el Organizador lo considere
conveniente.

20. Licencias y marcas.
19.1. El responsable del stand debera contar permanentemente con la documentacion necesaria que respalde la
fabricacion, distribucion y representatividad de las marcas que se expongan, marcas que se mencionen en
carteleria, folleteria y demas comunicaciones presentes en el stand. El Organizador se reserva el derecho de
requerir dicha documentacién cada vez que lo considere necesario. El Expositor es exclusivamente responsable
economica y juridicamente frente a terceros de cualquier infraccion a la ley de Marcas y Patentes o normativa
referida, teniendo la obligacion de cumplir dicha normativa y debiendo mantener al Organizador indemne juridica y
economicamente de cualquier reclamo de terceros al respecto.

19.2. Los Expositores, en especial aquellos que son empresas distribuidoras o comercializadoras, no podran exhibir
logos que muestren marcas que no sean propias, exceptuando que sean representantes exclusivos. Se podran
exhibir marcas no propias si el fabricante original de dicho producto se encuentra presente como Expositor en la
Exposicion.
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19.3. La normativa descripta no prohibe incluir productos de determinadas marcas en el stand, si en cambio
prohibe la presencia de packaging, displays y carteles que no estén encuadrados en las exigencias expresadas en
el desarrollo de este punto.

19.4. Otras Descripciones: a) Piezas 0 equipos: se aceptan estos elementos dentro de las condiciones descriptas.
b) Calcomanias, carteles, packaging: solo seran aceptadas las marcas y/o terceras empresas, en tanto se cumpla
con las descripciones hechas en los parrafos anteriores.

19.5. El no cumplimiento de estas normas faculta al Organizador al retiro y/o secuestro de dicho material.

19.6. El Organizador podra evaluar si el Expositor puede seguir 0 no participando en la Exposicidn, sin derecho a
reclamos de devolucion de los importes abonados y de ningln otro concepto de ninguna naturaleza.

21. Autorizaciones. Permisos. Impuestos y tasas.
20.1. El Expositor es responsable de obtener las licencias y permisos necesarios para la participacion en la
Exposicidn, asi como del pago de todo impuesto o tasas relativas a la actividad que desarrolle durante el evento,
pago de derechos por uso de musicalizacion etc., manteniendo en consecuencia indemne al Organizador respecto
de multas, penalizaciones y/o de todas aquellas otras derivaciones que lo alcancen con motivo o como
consecuencia de la exhibicion y/o actividad que despliegue el Expositor durante todo el periodo que dure la
Exposicidn, incluyendo las tareas de armado y desarmado de stands. En consecuencia, estaran a cargo del
Expositor todas las penalizaciones de que sea objeto, cargos, costos y gastos que pudieran derivarse de dicha
situacion, incluyendo honorarios de todo tipo y costas judiciales, manteniendo indemne al Organizador y
haciéndose cargo en definitiva de cualquier reclamo y sus consecuencias frente a cualquier institucion o entidad
gubernamental, municipal etc. reclamante.

22. Demostraciones. Shows.
21.1. El Expositor podra realizar shows y/o demostraciones de un equipo en el stand siempre y cuando tenga la
previa autorizacion del Organizador. Debera cumplir con las disposiciones establecidas en la Ley N°19587 de
Higiene y Seguridad en el Trabajo y su Decreto Reglamentario N° 351/79.

21.2. Dichas actividades no deberan causar molestias con el alto volumen a los visitantes 0 demas Expositores. El
Organizador podra establecer los periodos de realizacion y tendra derecho a suspenderlas y/o prohibirlas si
considera que implica algun peligro, molestia o ruido excesivo.

21.3. El Expositor debera asegurarse de no utilizar ningun tipo de combustible, inflamable, explosivo o fuego
durante la demostracion.

21.4. Los shows/demostraciones deben organizarse para evitar aglomeraciones excesivas o desorden, evitando la
formacion de filas que ocupen superficies comunes de la Exposicion.

21.5. Todas las personas involucradas en la realizacion de shows y/o demostraciones deberan estar incluidas en la
némina de solicitud de credenciales para poder ingresar a la Exposicion, asi como también presentar los seguros
correspondientes.

23.Imagen y sonido.
22.1. El limite de decibeles permitidos es de 60 dB, no pudiéndose exceder este nivel de presion sonora medido a 1
metro de perimetro del stand.

22.2. Los instrumentos mecanicos, eléctricos, electronicos o de cualquier otra naturaleza que produzcan cualquier
tipo de ruido, sonido o musica, deberan ser operados de manera que no molesten a los otros Expositores y que
permitan el desarrollo adecuado de la Exposicion y del armado/desarme.

22.3. Los equipos de sonido (televisiones, audiovisuales, radios, etc.) que se instalen en funcionamiento
permanente o se utilicen para demostraciones, deben operar acusticamente aislados.
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22.4. La reproduccién de musica y/o videos con musica implica la responsabilidad exclusiva del Expositor de contar
con los permisos y/o derechos correspondientes de las entidades que protegen los derechos de autor (SADAIC) y
de intérprete (AADI CAPIF).

22.5. El Organizador se reserva el derecho a decidir el nivel de ruido y/o de volumen de sonido y/o de musica
aceptables en estas y otras circunstancias. En caso de estimar que el nivel de ruido o volumen de sonido o musica
resulta elevado, el Organizador se lo comunicara al Expositor quien debera reducirlo o eliminarlo, sin derecho a
reclamos y/o devolucion de los importes abonados por los productos / articulos que excedan el nivel de ruido
permitido.

24. Filmacion y fotografia.
23.1. El Organizador se reserva el derecho exclusivo a las reproducciones fotograficas, cinematograficas, audio y
video de la Exposicion ya sea para su uso interno o publicacion general.

23.2. El Organizador no cuenta con ninguna empresa, ni fotégrafo profesional que brinde servicios fotograficos y de
filmacion pagos durante la muestra.

23.3. El Expositor que desee utilizar servicios tanto fotograficos como de audio y/o video de otro profesional y/o
empresa, debera solicitar la credencial de Personal de Stand y enviar el seguro segun lo indicado en el punto 5 del
presente Reglamento. Estos profesionales podran ejercer sus actividades Unicamente en el interior del area del
Expositor, absteniéndose de tomar imagenes de stands, productos, servicios y/o actividades de otros.

23.4. El Organizador no se responsabiliza de los servicios tomados por los Expositores a empresas no acreditadas.

25. Cesién de derecho de imagenes.
Teniendo en cuenta que la publicidad y la promocién de la Exposicién se encuentran incluidas dentro de los costos
de participacion, por la presente el Expositor autoriza expresamente al Organizador a utilizar el nombre, fotografias,
videos, voz e imagenes del Expositor y/o del stand y/o de las personas que se encuentren en el mismo, - sean ellas
personal en relacion de dependencia y/o en cualquier otro caracter del Expositor-, para que dichas imagenes sean
utilizadas y difundidas por el Organizador exclusivamente para la difusion y promocién de la Exposicion en
cualquier medio publicitario, catalogo, redes sociales, sitio web, y/o en cualquier otro medio existente o futuro que
considere el Organizador sin derecho a reclamo alguno y/o pago de suma alguna. En ese sentido, el Expositor
debera en su caso y de considerarlo necesario, obtener de las personas que se encuentren a cargo y atendiendo
su stand, las autorizaciones correspondientes. En todos los casos, el Expositor mantendra indemne juridica y
economicamente al Organizador ante cualquier eventual reclamo de cualquier naturaleza respecto al presente
punto.

26. Presentacién de planos de construccion de stand.
El Expositor que realice una construccion en el espacio arrendado debera, obligatoriamente, presentar la
documentacion técnica para su aprobacion.
La presentacién debe realizarse en formato digital través del Manual del Expositor Online y cumplimentar los
requisitos indicados en la Seccidn 2 - Anexo Técnico para la Construccion del Stand de nuestras reglamentaciones.

27. Aduana.

26.1. El Expositor que realice la importacién desde un pais extranjero de materiales, maquinarias, productos, etc.
para ser exhibidos en Salén Moto debera contar con los servicios de un Despachante de Aduana.

26.2. Es responsabilidad de cada Expositor el cumplimiento de las disposiciones aduaneras. Todos los costos
relacionados con las importaciones, el transporte de origen a destino y desde la Aduana al Predio Ferial, los
honorarios profesionales y la documentacién necesaria para esta gestion correran por cuenta del Expositor, quien
sera el Unico responsable ante la AFIP y los otros entes gubernamentales nacionales, provinciales y/o municipales.
En el caso de las importaciones temporarias el Expositor sera responsable de cumplir con la normativa vigente para
la expatriacion en tiempo y forma de los productos que hubiesen ingresado en forma temporal.
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26.3. El Organizador no se hara responsable por las dificultades que pudieran presentarse durante el cumplimiento
de dichas formalidades.

26.4. El Organizador pone a disposicion los datos de las empresas forwarders oficiales para la gestion de
importacion de mercaderia durante Salon Moto. Puede ampliar esta informacién en la Seccién 3 - Anexo
Asistencia al Expositor.

28. Proteccion de los datos personales.
27.1. En caso de que el Expositor recopilara y/o recabara datos personales de los visitantes, invitados y/o demas
Expositores ya sea través de archivos, lector éptico, registros, banco de datos, u otros medios técnicos de
tratamiento de datos, sera considerado el titular o responsable de dichos datos, asumiendo en consecuencia el
compromiso del debido y correcto tratamiento de dichos datos personales para lo cual se obliga a cumplir con la ley
25.326 de proteccion de datos personales y demas normativa aplicable.

27.2. El Expositor ser& unico responsable del tratamiento de los datos personales y mantendrd indemne econdémica
y juridicamente al Organizador de cualquier reclamo de cualquier naturaleza efectuado por un tercero respecto a
los datos personales.

29. Excepciones modificaciones.
En casos excepcionales las autoridades de la Exposicion se reservan el derecho de efectuar las autorizaciones y
modificaciones al presente Reglamento y autorizaciones no previstas en el mismo, que a su mejor saber y entender
consideren conveniente para el mayor éxito de la muestra, previa notificacion al Expositor.
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